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refletiram, debateram e emitiram opinides sobre propostas que
UNIOESTE/CASCAVEL-P. 274291 visassem a sua integracdo, ocupacao. Nesse sentido, alguns projetos
¢ momentos se destacaram com iniciativas para alcangar €xito em
tais proposi¢des, como foi a abertura da rodovia Transamazonica
(BR-230). A referida rodovia foi destaque nos principais jornais,
revistas, noticiarios de circulacdo nacional, sendo fonte de pesquisa e tema de diversos trabalhos,
monografias e inspira¢do para diversas obras da literatura nacional. Desta forma, o presente trabalho
busca a partir das diferentes versdes presentes na obra da literatura juvenil nacional “4 TRANSA-
AMAZONICA” de Odette de Barros Mott, analisar e compreender as visdes e opinides acerca do
processo de construgdo e colonizacdo da rodovia Transamazonica na década de 1970. Desta forma, foi
feita a consulta de livros, jornais e demais fontes de publicag¢do da época, e através do dialogo com as
questdes expostas na obra literaria, demostra-se pontos relevantes do cotidiano da construcao da rodovia
na década de 1970.
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ABSTRACT: Historically, when they reported to the Amazon, scholars, researchers and members of
the Brazilian government reflected, debated and voiced opinions on proposals aimed at their integration,
occupation. In this sense, some projects and moments stood out with initiatives to achieve success in
such propositions, as was the opening of the Transamazonica highway (BR-230). This road was
highlighted in the main newspapers, magazines, newscasts of national circulation, being a source of
research and theme of various works, monographs and inspiration for various works of national
literature. In this way, the present work seeks to analyze and understand the visions and opinions about
the process of construction and colonization of the Transamazonica highway in the decade. This work
searches from the different versions present in the work of the national juvenile literature "A TRANSA-
AMAZONICA" by Odette de Barros Mott of 1970. In this way, it was made the consultation of books,
newspapers and other sources of publication of the time, and through the dialogue with the issues
exposed in the literary work, it demonstrates important points of the daily life of the construction of the
highway in the decade of 1970.
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INTRODUCAO: A RODOVIA TRANSAMAZONICA E A LITERATURA

No dia 06 de junho de 1970, o Presidente da Republica Emilio Garrastazu Médici,
visitava o Nordeste para presenciar in loco, a situacdo da regido fortemente assolada pela seca.
Na ocasido, discursou® na cidade de Recife sobre a situagdo de miséria ali vista. Sabe-se que 10
dias depois da mencionada visita ao Nordeste, 16 de junho de 1970, o Presidente assinou o
decreto n° 1.106, que criou o Programa de Integragdo Nacional - PIN* que dentre outras

providéncias, anunciava a abertura da rodovia Transamazodnica.

[...] Art. 2.° A primeira etapa do Programa de Integragdo Nacional sera
constituida pela construcdo imediata das rodovias Transamazonica e Cuiaba-
Santarém.

§ 1.° Seré reservada, para colonizagdo e reforma agraria, faixa de terra de até
dez quilémetros & esquerda e a direita das novas rodovias para, com 0s
recursos do Programa de Integragdo Nacional, se executar a ocupagao da terra
e adequada e produtiva exploragdo economica.

§ 2.° Inclui-se também na primeira etapa do Programa de Integracdo Nacional
a primeira fase do plano de irrigagdo do Nordeste. [...] (PEREIRA, 1971, p.
150).

Anunciada pelo governo como um megaprojeto e simbolo do momento da euforia
desenvolvimentista por qual passava o pais, a rodovia iria atravessar a grandiosa floresta e
aliada a um plano de colonizagdo as suas margens, prometia trazer milhares de pessoas,
principalmente os nordestinos que eram fortemente castigados pela seca. Com o referido
anuincio e o concomitante processo de constru¢do e colonizacdo, a rodovia TransamazoOnica
passou a suscitar diversas discussoes, as quais se propagam até os dias atuais.

Assim, a rodovia era tema na politica, no cinema, jornais € com o decorrer dos primeiros
anos, passou a ser foco de escritores que abordaram a tematica sobre as diversas peculiaridades
do referido empreendimento. Essas peculiaridades possibilitaram e foram terreno fértil, para
uma abordagem literaria, com representacdes das visdes e das memorias acerca do momento

historico que era a constru¢ao da Transamazonica; uma produgao literaria vista como um lugar

de memoria®, como um lugar em que escritores depositaram nos enredos suas impressdes e

3 A integra deste discurso do Presidente Emilio Garrastazu Médici pode ser consultado em Tamer (1971).

4 Aprovado durante a reunido ministerial de 15 de junho de 1970 para ser executado no quadriénio de 1970-1974,
tendo como primeira etapa a constru¢do das rodovias Transamazonica e Cuiaba-Santarém. Sobre o tema consultar
Pereira (1971).

5 O historiador francés Pierre Nora (1993) afirma que os lugares de memérias nascem e vivem do sentimento que
nao hd memdria espontinea, que € preciso criar arquivos, que € preciso manter aniversarios, organizar celebragdes,
pronunciar elogios funebres, fazer procedimento notarial de atas, pois sem vigilancia comemorativa, poderiam
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ponto de vista.

Exemplo disso, é a escritora Odette de Barros Mott®, que em 1973 langa a obra literaria
A Transa Amazénica’, explorando no enredo da narrativa, aspectos do cotidiano do processo de
colonizacdo da rodovia, demonstrando as partidas e chegadas e a vida dos imigrantes nos
primeiros anos nas terras e agrovilas® que recebiam do governo por intermédio do INCRA®,

O tempo historico da narrativa de Odette Mott € construcao da rodovia Transamazonica
na década de 1970. Inicialmente o enredo passa-se no estado de Sergipe, onde fica a fazenda
do seu Juvéncio, em que Isério trabalha e vive com a familia na plantacdo de arroz e na cidade
Pirapitinga, onde fica a casa de Zezé e Arivaldo; e posteriormente no Estado do Para, em que
se localiza a agrovila Boa Esperanca. O enredo se estrutura a partir de um narrador onisciente,
que se situa fora da histéria, descrevendo sentimentos, pensamentos das personagens e
apresentado com detalhes os aspectos da historia e de forma mais longa e detalhada os fatos
que conduziram as familias rumo a Transamazodnica.

Nessa conjuntura, sera problematizado neste artigo, especificamente, como a autora
construiu ao longo das edi¢des da obra literdria “duas faces de uma mesma obra em duas versoes

de m mesmo livro”.

DUAS FACES DE UMA MESMA OBRA EM DUAS VERSOES DE UM MESMO LIVRO

Um fato importante ao pesquisar e analisar as fontes literarias que se ambientaram na

construcdo e colonizagdo da Transamazoénica na década de 1970, ocorre com a obra de Odette

desaparecer das memorias. O autor apresenta ainda a literatura como um dos exemplos de “lugares de memorias”
¢ Odette de Barros Mott (1973), ou simplesmente Odette Mott®, uma prestigiada escritora que se dedicou a literatura
infanto-juvenil, iniciando sua produgdo no inicio dos anos de 1950 com temas voltados ao publico infantil, com
enredos breves, ingénuos e divertidos. A escritora ganhou destaque, com publica¢des para o publico juvenil,
inclusive, foi premiada por institui¢des como a Academia Brasileira de Letras e a Fundagdo Educacional do
Distrito Federal, tendo o realismo documental como sua principal marca, abordando em seus livros fatos do
cotidiano.

" Como sera exposto, a obra é revisada, ganhando um final diferente a partir de 1979, além de um acréscimo no
titulo original, sendo intitulada A GRANDE ILUSAO (a transa-amazonica).

8 O processo de coloniza¢do da Rodovia Transamazonica foi organizado e distribuido em Agrovilas, Agrépolis e
Ruropolis. As agrovilas eram formadas por um conjunto de casas construidas em uma area de terreno de 20x80 m,
devendo ser providas dos servi¢os basicos indispensaveis, como agua, luz, servico médico, escola, serraria, etc.
As Agropolis deveriam ser compostas pelo o agrupamento de quatro agrovilas, ja as Rurdpolis seriam cidades, ou
se constituiriam cidades, quando se integrassem pela a incorporagdo de mais de duas Agropolis e dispor dos
servigos urbanos essenciais. Fonte: Rebelo (1973).

® Criado em 1970 mediante a fusdo do Instituto Brasileiro de reforma Agraria — IBRA e Instituto Nacional de
Desenvolvimento Agrario — INDA, coube ao Instituto a missdo inicial de realizar a colonizacao das terras ao longo
das rodovias Transamazonica e Cuiaba-Santarém, independentemente de suas outras atribuicdes de ambito
nacional. Sobre o tema consultar Rebelo (1973).
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de Barros Mott, em que num olhar superficial sobre a sua vasta producao literaria, vé-se livros
distintos com o tema “Transamazonica” e pode-se inferir que a escritora escreveu duas obras
ambientadas na construcao e colonizacdo da rodovia, tendo em vista as diferencas apresentadas
nos livros, como namero de paginas, capas distintas, titulo com adigdo de termo. Porém, t&o
logo inicie a leitura e compare os livros, observa-se que a maior parte do enredo é reproduzido
fielmente, havendo apenas a alteracdo e a adicdo de um desfecho distinto e que se trata na
verdade de “duas versdes de um mesmo livro™.

Aprofundando mais a discusséo e procurando interpretar as observacgdes expostas pela
a autora nas duas versdes, bem como examinar as alteragdes e acréscimos feitos no enredo e a
contextualizacdo do cenério em que se ambientam, percebe-se que a escritora a partir da sexta
edicdo, em 1979, busca ressignificar e atualizar a histdria, a partir da sua interpretacao diferente
sobre do cenéario da construcdo da rodovia ja aberta em meio a selva Amazénia no final da
década de 1970.

Desta forma, é pertinente expor este movimento feito por meio das versdes da mesma
obra, para expressar através da literatura a construcdo e colonizacdo da rodovia
Transamazonica, evidenciando com as alteracGes e acréscimos presente nas edicdes mais
recentes, a preocupacédo da escritora em apresentar uma visdo menos otimista da estrada.

Como serd argumentado, esta visdo acompanha a mudanca de foco das noticias
veiculadas sobre o tema, que nos anos iniciais mostravam a rodovia como “a conquista do
gigantesco mundo verde” e apds a sua construcdo, a partir da segunda metade da década de
1970 e inicio da década de 1980, passaram a exibir discursos, propagando-se mazelas e vérias
problematicas do projeto da rodovia, como se os adjetivos positivos noticiados nos primeiros
anos da obra ndo tivessem existido.

Assim, a primeira marca forte do novo sentido pretendido para o desfecho da narrativa
de Odette de Barros Mott € o incremento do titulo da obra, que na primeira edicdo, de 1973 pela
Editora Brasiliense (nas primeiras cinco edi¢des segundo o levantamento feito nesta pesquisa)
¢ intitulada simplesmente “A TRANSA-AMAZONICA”, a partir da sexta edi¢do de 1979, ainda
pela mesma editora o titulo ganha um acréscimo de “A GRANDE ILUSAO”, ficando
inicialmente A GRANDE ILUSAO (a transa-amazonica), e mais tarde a partir da nona edicéo
ja pela Atual Editora ha uma inversdo entre titulo e subtitulo A TRANSA AMAZONICA (a

grande ilusdo). Como se observa a seguir:
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Figura 1: Capa do livro utilizada da primeira a quinta edicdo.

TS |

Fonte: acervo pessoal.

Figura 3: Capa do livro utilizada a partir da nona edic&o.
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Fonte: acervo pessoal.

Desta maneira, vé-se que a mudanca do titulo a partir da sexta edi¢do anuncia que agora
ndo se trata apenas de mais uma obra literaria sobre a Transamazonica na década de 1970, mas
uma narrativa que apresenta a rodovia como simbolo da desilusdo de migrantes agricultores
que veem o sonho de uma vida melhor distante em solo transamaz6nico, ou seja, a utopia da
Terra vira uma “grande ilusao”.

Com a modificacdo do titulo e do desfecho da narrativa, em 1979, altera-se também a
capa da obra, que a partir da sexta edigdo a imagem anterior é substituida por um agricultor
com um balde de tinta verde, pintando galhos secos de arvores. Observa-se que o ato de pintar
de verde busca apresentar a “Grande Ilusdo” de agricultores na Transamazonica, levando a uma
interpretagdo de que, muitos deles no Nordeste, deslocando-se para a Amazonia em busca do
sonho da terra, viram com o passar dos anos a mesma situagdo de miséria em que viviam.

Portanto, a capa da obra literaria demonstra que haveria a repeticdo da realidade anterior,
ou seja, para os colonos da Transamazonica € como se tivesse simplesmente pintado o cenario
de verde, o verde da floresta amazbnica, mas a vida, as condi¢fes de sobrevivéncia, as
dificuldades cotidianas, continuavam exatamente igual ao cenario que tinham anteriormente.

A partir da nona edicdo, agora pela Atual Editora, a capa € novamente modificada,
aparecendo ao fundo uma mulher e uma crianca, tendo como imagem principal a figura de um
homem, com a fisionomia triste e abatida, como se tivesse lamentando por algo. Depreende-se
entdo, que a imagem simboliza a desilusdo daquelas familias (na nova versao da trama) frente
aos obstaculos nem sempre ultrapassaveis na Transamazonica.

Observa-se que essas modificacGes na capa da obra literaria, igualmente ao que ocorre
com o titulo, anunciam uma mudanca de perspectiva e o final menos otimista alterado e incluido
pela a autora a partir da sexta edicéo, de 1979, em A GRANDE ILUSAO (a transa-amazonica).
Nesse sentido, Onaka e Thiel (2015), em artigo sobre a funcdo da capa na obra literaria,
argumentam que sua funcéo transpGe a de mero elemento decorativo que busca provocar um
impacto inicial no leitor ou trazer dados de informacéo sobre o livro, pois ela deve promover a
confluéncia dos elementos estéticos-literarios e imageticos, ou seja, deve ser pensada e
compreendida como parte da narrativa. As autoras abordam ainda que embora seja consenso
gue o mérito de um livro ndo seja avaliado pela a capa ou mesmo, somente pela a capa, esta
além de atrair o leitor, deve constituir elemento complementar para a interpretacdo da obra
literaria.
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Nessa acepacdo, na obra literdria de Odette Mott, observa-se que as trés capas
apresentadas (das primeiras edi¢cbes com agricultores caminhando pela estrada, com a imagem
da agrovila de fundo e partir da sexta edicdo em que a um retrato menos otimista da
Transamazonica) buscam uma integracdo, harmonia, adequacao a versdo diferente da narrativa,
buscando refletir a nova mensagem que o enredo passa ao leitor (como seré expalnado a seguir)
apos o acréscimo de um desfecho diferente.
Assim sendo, a propria alteracdo da capa sugere que a imagem reproduzida nas
primeiras edi¢cbes ndo comtempla o dimensionamento dado a obra a partir da edigéo de 1979 e
que esta mudanca objetiva oferecer uma leitura preliminar sobre as duas faces da mesma obra,
nas duas “versdes” do mesmo livro, notabilizando as capas como elementos importantes e

complementares na interpretacdo da narrativa em tela.

AS DIFERENTES VERSOES NA NARRATIVA

Ademais a questdo da capa e do titulo da narrativa, a autora acrescenta outros elementos
que reiteram o entendimento diferente sobre a Transamazonica, em periodos distintos da década
de 1970. Na primeira edi¢do (1973), por exemplo, ap6s o desfecho da narrativa, a escritora
deixa aos leitores o relato autobiografico: “COMO NASCE A IDEIA DE UM LIVRO”, em que
inicia falando da necessidade que sentiu de visitar a Transamazdnica para consecucao da sua
obra, pois, “[...] além de ler tudo o que fora publicado sobre ela, senti que precisava ir 14, ver
com meus proprios olhos, conhecer a estrada e os que nela trabalhavam! Néo e bastava mais o
que os outros me informavam, eu mesma queria observar sentir.” (MOTT, 1973, p. 115).

Desta forma, a escritora viaja rumo a rodovia para buscar ambientar a obra literaria que
pretendia escrever, fazendo questdo de reservar um espaco para narrar esta viagem pela
Transamazonica. Nesse relato, passa inicialmente por Marabal®, rumo a Agrovila Castelo
Branco, faz suas primeiras observagdes e narra o otimismo dos moradores na Transamzonica,
com lotes, casa, escola e esperanca de dias melhores, além de demonstrar a alegria com o
cenario encontrado: “Vocés podem calcular minha alegria e surpresa ao ver no meio da floresta
aquelas plantacdes verdejantes, a colheita prometendo ser farta!” (MOTT, 1973, p. 119).

O relato segue, com a chegada da escritora em outra Cidade da regido por onde passa a

10 Municipio localizado no sudeste do estado do Par4, na Regiio Norte, comumente citado por jornalistas como
Morais et al. (1970) e Tamer (1971), ao se referir a construcao da rodovia na década de 1970.
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estrada, Altamira!!, de onde parte rumo a Agrovila Boa Esperanca'?, em que menciona ter
encontrado 0s personagens protagonistas do seu romance, Isorio e sua familia. Nota-se nesse
relato autobiografico da escritora, que ela mantém uma viséo otimista com relacao a construcao
da estrada ¢ os desdobramnetos do processo de colonizagdo “Um dia voltarei, quero vé-la de
comeco a fim, de oeste a leste! Cortando a selva, bordejada pelo canavial verdejante. A cana é
tao linda quando adolescente! Voltarei.” (MOTT, 1973, p. 128).

Tal vis&o inferida no relato da escritora é refletida no desfecho do enredo de sua obra
literaria, pois nessa primeira versdo, ha sendo um final feliz para os personagens que viviam
em precérias condigdes no estado de Sergipe, as margens do rio Sdo Francisco, mas uma vida
nova, com sonho de um futuro diferente, com a esperanca e perspectivas de melhores condi¢fes
de sobrevivéncia.

Nas Gltimas paginas da primeira edi¢do (da primeira a quinta), vé-se entdo, um clima
ameno em que as familias sdo apresentadas a dinamica da Agrovila, as criancas indo a escola e
aprendendo coisas novas, as jovens “Das Dores” ¢ Rialva nas aulas de artesanato ¢ Mobral,
aprendendo muita coisa, a ler, a escrever, 0os homens na lida nos lotes, e todos participando da
vida social da Agrovila. O dltimo trecho da narrativa resume essa visdo otimista com relacao a

Transamazonica, através da fala do personagem Lindauro:

— Que coisa, das Dores, I a gente vivia quase como bicho na mata, escondido
na toca, mae s6 conversava com pai, e agora até ensinar a fazer esteira ela vai.
Quando vejo o milho ai ja secando, pronto para ser colhido, Das Dores, como
a gente é feliz tendo o que € seu.

— Lindauro vem “comé”, a comida esta no prato ¢ esfria. (MOTT, 1973, p.

114).

Constata-se nessa primeira versdo da obra literaria, que apesar das dificuldades os
aspectos positivos da abertura e colonizacdo da estrada sobressairam e que o futuro para as
familias de agricultores que povoavam as agrovilas e trabalhavam em seus lotes na
Transamazonica, apresentava um horizonte promissor.

Desta maneira, pode-se dizer que a primeira edicdo da obra literaria fez parte de uma

visdo sobre a estrada comumente apresentada por integrantes do governo, que apresentavam a

11 Altamira ¢ um municipio brasileiro localizado no estado do Para, na Regido Norte do pais, as margens do rio
Xingu, fundado em 06 de novembro de 1911. Varios jornalistas e viajantes destacaram a referida cidade em sua
abordagem sobre a Transamazonica na década de 1970. Sobre isto consultar Gomes (1972), Morais ef al. (1970)
e Tamer (1971).

12 Dentre os nomes das agrovilas criadas as margens da rodovia Transamazdnica ndo se encontrou no acervo
bibliografico e documental consultado o nome “Agrovila Boa esperanca”, portanto, acredita-se que a autora
utilizou-o para somar na constru¢ao do plano estético-simbodlico da obra literaria.
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rodovia como uma obra farabnica, um dos principais simbolos do progresso e da integracdo
nacional, visdo repercutida em publicacGes e depoimentos em varias fontes do inicio da década
de 1970, em que em meio a argumentos e discussdes que problematizavam a construcao da
rodovia, era também comum esta ser metaforseada como simbolo do progresso nacional.

Neste sentido, pode-se analisar que os adjetivos positivos com relagdo a construcgéo e

colonizacdo da Transamazonica, nos primeiros anos da década de 1970, em que se situa a
primeira versao da obra de Odette Mott, era reflexo ou acompanhavam um momento positivo

do governo do General-Presidente Emilio Garrastazu Médici, em que:

O pais, comparado a um imenso canteiro de obras, foi tomado por incontida
euforia desenvolmentista. Martelavam-se os slogans otimistas, animando,
encorajando, em mensagens positivas e ufanistas: Pra frente, Brasil; Ninguém
mais segura este pais; Brasil, terra de oportunidades; Brasil, poténcia
emergente. Para os que discordavam, a porta da saida: Brasil, ame-o ou deixe-
0. (REIS, 2000, p. 56).

Esse cenario positivo do pais, que refletiu diretamente no imaginario nacional acerca da
construcdo da estrada e que foi manifestado na obra literaria, pode ser visto nitidammente em
algumas fontes de publicacdo da época em que Odette de Barros Mott, além do acesso a varias
publicacGes sobre a rodovia, esteve nas agrovilas e publicou a primeira edicéo do seu livro.

Assim, umas das fontes analisadas em que esta posicao é perceptivel, sdo as publicacdes
do Jornal Folha de Sao Paulo, como a corbetura que o jornal fazia as visitas do General-
Presidente a Amazonia. Um primeiro exemplo que corrobora com a visdo apresentada na
primeira versdo da obra literaria em tela, é reportagem de setembro de 1971, que descreve a
visita de Médici para acompanhar o andamento das obras da estrada e o processo de
colonizacdo da Transamazonica, sob o titulo “Encontro bem-humorado com os colonos

pioneiros’:

Quando deixava o escritorio, o Presidente recebeu nova ovagdo popular.
Abandonando o roteiro, ele dirigiu-se ao enconto de um grupo de colonos,
com os quais manteve breves dialogos. Quando um deles afirmou orgulhoso
que ¢é natural do Rio Grande do Norte, o Presidente quis saber se ele estava
estranhando a selva.

“Que nada Presidente. Aqui ¢ muito melhor...”— foi a resposta. [...]

Um dos colonos elevou a voz e proclamou:

“Presidente, aqui ¢ o Brasil grande”.

Voltando-se, o general Médici ajuntou:

“E pode ser ainda maior. Mas isso depende de vocés.” [...]

Presidente quero apresentar-lhe meu filho. Foi o primeiro a nascer aqui na
agrovila, e se chama Transamazonico ... — disse orgulhosa. [...] (LIMA, 1971,
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p. 2).

O trecho do jornal Folha de S&o Paulo, é de autoria jornalista Haroldo Lima, que de
acordo com acervo consultado, esteve cobrindo como enviado especial do Jornal Folha de Séo
Paulo, as principais noticias e visitas de Médici a rodovia nos primeiros anos das obras da
estrada. Assim, como no desfecho da obra literaria de Odette de Barros Mott, € percepitivel na
reportagem o clima de alegria, prosperidade e esperanca entre os colonos, em que Médici era
recebido com aplausos e admirado por ter protagonizado a iniciativa da construgéo e
colonizagao da “estradona” Transamazonica.

Essa mesma mensagem de otimismo é vista em outras reportagens do jornal,
principalmente nos primeiros anos ap6s o anuncio da construgdo e colonizacéo da estrada, em
que constantemente era apontada a luta diaria dos desbravadores da Transamazonica, mas
sempre apresentando a estrada e o plano de coloniza¢do como um horizonte positivo para o pais
e para aqueles que vieram em busca de um vida nova na Amazonia.

Deste modo, um ano apds a visita descrita acima, em setembro de 1972, o General-
Presidente fizera nova viagem a Amaz0nia e constata-se novamente em reportagem do mesmo
jornal e de autoria do mesmo jornalista, Haroldo Lima, o otimismo com relagéo a abertura e a

colonizag¢do da rodovia, sob o titulo “Na Amazonia, Médici viu muito entusiasmo””:

Durante as 22 horas que passou em Brasil Novo — uma agrovila cercada pela
floresta de arvores gigantescas — o Presidente Médici viu materializadas
muitas daquelas ideias ambiciosas de que falou em 1970, quando anunciou
para o Pais o Programa de Integracdo Nacional.

A ocupacao fisica da area, o trabalho constante com a terra e 0 inicio de uma
nova civilizacdo puderam ser testemunhados nesse curto espago de tempo, que
ndo e tdo curto assim para quem tem tanta pressa.

O presidente sentiu a euforia contagiante dos colonos. Eles estéo conscientes
da importancia do trabalho pioneiro que estdo desenvolvendo e s6 lamentam
gue a mesma oportunidade ainda ndo possa ser oferecida aos colegas e
familiares que ficaram.( LIMA, 1972, p. 3).

Nota-se que o jornalista, como um narrador onisciente em enredo de obra literaria, narra
0 que segundo ele Médici encontrara na Amazo6nia em sua visita, expresando, assim como na
visita anterior, uma visdo esperangosa sobre o empreendimento, notabilizando-o como o inicio
de uma nova civilizacéo, e através da euforia contagiante dos colonos, a reportagem procurava
demonstrar o progresso que a construcdo de uma estrada no meio da floresta amazonica

representava.
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Com isso, tém-se nos primeiros anos apos 0 anuncio da construgdo da estrada, mais
notoriamente marcado e com mais vigor, a empolgacéo e o entusiasmo refletido no momento
positivo que atravessava o governo de Emilio Garrastazu Médici, que conjutamente com a
popularidade e prestigio do governo civil-militar, a sua maior obra anunciada em 1970, ganhava
destaque na midia e se tornava simbolo do progresso nacional.

Neste sentido, a primeira versao da obra literaria de Odette de Barros Mott situa o
desfecho do seu enredo neste primeiro periodo das discussdes sobre a estrada, em que tendo
acesso as fontes de publicacdo da época, visitando as agrovilas em 1972 e precenciando e
vivenciando as discussdes sobre a Transamazoénica e 0 momento positivo da nagao, utilizou-se
dessa conjuntura para a consecucao da sua obra.

Essa visdo mais otimista da primeira versdo da obra literaria, como ja dito, € alterada e
ressignificada a partir da sexta edicdo em 1979, A GRANDE ILUSAO ( a transa- amazonica),
em que o leitor nas paginas finais, viaja nos diversos problemas que explicitamente sdo
destacados no enredo. A mudancga de foco fica clara logo na apresentacdo em que a autora inicia

com 0 seguinte comentario:

Quando em 1972 estive na Transamazonica visitando as agrovilas, ja em pleno
funcionamento, fiquei surpresa e depois encantada com o que vi: milharais
com suas espigas fartas; pés de arroz dobrando ao peso dos cachos dourados;
a cana sendo plantada e as familias, vindas de todo o Brasil, cheias de
esperanga, como a do Isorio.

Faz algum tempo, os jornais comegaram a noticiar o0 insucesso da iniciativa
governamental, atribuindo a pressa e a falta de planejamento o resultado do
empreendimento.

N&o voltei a Transamazonica, ndo mais estive com seus pioneiros, mas parece
gue realmente os resultados obtidos ndo foram os esperados: grandes areas
povoadas; agrovilas em pleno desenvolvimento e a estrada cortando de leste
a oeste, imensa faixa, servindo ndo sé de meio de transporte aos produtos
vindos das plantagdes, como também de unificacdo dos varios Estados.
(MOTT, 1979).

Assim, observa-se a preocupacao da escritora em ressignificar sua obra a partir de uma
nova Vvisdo e um novo contexto, em que nao caberia 0 cenario de prosperidade e esperanca
apresentada no desfecho da primeira versdo. Sobre isto a estudiosa da literatura infanto-juvenil
Coelho (1984) argumentava na segunda edicdo do Dicionario critico da literatura infantil/
juvenil brasileira, que a escritora, acompanhando as mudangas do seu tempo, alterou também
sua obra na sexta edicdo, A GRANDE ILUSAO, e o relato autobiografico desaparece das Gltimas

paginas da narrativa original, em que é acrescentado um novo final com a maioria dos
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trabalhadores sendo derrotada pelas condigdes adversas encontradas na Transamazonica.

Deste modo, depreende-se que Odette de Barros Mott buscou uma espécie de
atualizacao de sua obra, ja que a primeira versdo do inicio da década de 1970, teria se tornado
obsoleta diante da nova configuracdo que se apresentava sobre a rodovia que apontavam para
uma Unica diregdo: o fracasso da colonizagéo e o sofrimento na estrada.

E se na primeira edi¢cdo a autora buscou visitar as agrovilas e presenciar in loco a
situacdo dos agricultores pioneiros na Transamazoénica, na segunda versdo da obra, a escritora
redimensiona a narrativa apenas a partir das noticias divulgadas por jornais'® que passaram de
forma mais incisiva a tecer criticas ao processo e apresentar fatos e dados pouco animadores
sobre o resultado dos anos de construcdo e colonizagéo da rodovia.

Destarte, a partir da sexta edicdo (1979), que marca esta segunda versao da obra, séo
expostas nas Ultimas paginas da narrativa, varias dendncias no cotidiano dos colonos na
Transamazonica. Com as alteracfes e acréscimos no enredo, as familias que na primeira versdo
estdo esperangosas sobre o futuro na Transamazoénica, agora enfrentam vérias problematicas.

Assim, entre as varias situacdes que tiram o otimismo e a esperanca das familias de uma
vida melhor as margens da rodovia na obra literaria, estdo: a distancia dos lotes e as precarias
condigdes para o trabalho, a infrestrutura das Agrovilas que se esvazia com o0 passar dos anos,
o0 solo ruim para as plantacdes, a falta de condi¢des de escoamento da colheita que além de
pequena é vendida pela metade do preco a atravessadores. O trecho final da narrativa resume
essa visdo mais pessimista com relacdo a Transamazonica, atraves da conversa entre 0s irmaos

Zé e Arivaldo:

— Sabe, mano, a gente veio de tdo longe, com tanta esperanca, seu Bento a
falar da na estradona, e aqui a luta é ainda pior que la, mais brava. Longe de
todos, que vocé diz? A tal Transa-Amazénica € mesmo como dizem la na
agrovila, Transa-Amargura!

— Voltar? Voltar pra onde? A gente vendeu o sitiozinho, trouxe seu Isorio
nessa empreitada, ele deixou seu carrasco. Voltar pra onde? Continuar? Com
o diabo a se meter no meio, a levar quase de graca o0 que a gente ganhou com
sangue? [...]

— Quanta desilusdo, quanta esperanca antes de vir.

— a gente ndo é fraco,mano, o que é forte é a mata, e a distancia, é a falta de
apopio certo, a gente de bragos atados

— Sinto por nds, mas sinto tanto por seu Isério e nha Tuda, coitados. A gente
é moco, é forte, mas eles, tdo apegados ao velho rio!

13 Em consulta a fontes de publicagio da época como Jornal Folha de Sdo Paulo, pode-se constatar este movimento
e alteragao de discurso.
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Rialva seca os olhos vermelhos, e para ndo dar na vista, diz: —FEta lenha
fumacental — e cutuca a fogueirinha. — Mais Rivaldo sabe o porqué dos
olhos vermelhos. Ele também tem choro no coracao.

— A gente tem que resolver!

—Sabe, Zé, penso numa cousa. Vamos desistir deste lote. A gente vai pro
namero 10, junta a familia e trabalha. Se der pra comida, ta bem. O resto...
— Orresto...

*kxk

E a relidade, agora a concluséo é sua. (MOTT, 1979, p. 164).

Constata-se entdo, que na segunda versdo de uma mesma obra, ndo ha um final feliz,
otimista, com perspectivas de mudanca ou esperanca de dias melhores na Transamazonica, 0
sonho da terra vira a desilusdo. ApGs 0s primeiros anos 0s personagens sdo vencidos pelos
obstaculos quase sempre intrasponiveis, admitindo a busca apenas pela sobrevivéncia diéria,
pois o0 sonho de dias melhores, ja ndo é possivel diante da dura realidade.

Sobre isto o historiador Reis (2014) afirma que o projeto faradnico que foi a
construcao da rodovia Transamazodnica, apesar de ter mobilizado sonhos e ilusdes acabou
em fracasso sendo abandonado pelo governo seguinte a partir de 1974 (general Ernesto
Geisel), esquecido e até considerado inexistente para amargura das pessoas que ali viviam.

Assim sendo, analogamente a obra literaria, sonhos, ilusdes, angustia, desilusdes, sdo
movimentos percebidos em momentos distintos ao se consultar as fontes bibliogréaficas e
documentais sobre a estrada na década de 1970, em que esta inicialmente € ovacionada como
simbolo do progresso de uma nacdo que avangava e se mordernizava rumo a se tornar uma
grande poténcia mundial, em anos de apogeu e do milagre economico', e em contrapartida,
na segunda métade e especialmente no final da década de 1970, passa a ser apresentada como
a imagem do insucesso de programas governamentais, corroborando com o declinio da
ditadutura militar e o consequente recuar da euforia desenvolvimentista que tomara conta
Pais™.

Desta forma, pode-se dizer que a segunda versdo da obra literaria apresenta a
ressignificagdo do imaginario acerca da Transamazonica, em que esta € invisibilizada como
simbolo do progresso, para ser problematizada com a exposi¢do de varios aspectos
negativos, que acompanhava a decaida do momento positivo que o pais atravessava e do
consequente prestigio do governo militar, visdo esta que fora repercutida em publicacdes e

depoimentos em varias fontes, especialmente a partir da segunda métade da década de 1970.

14 Sobre o tema consultar Reis (2014).
15 Sobre o tema consultar Reis (2014).
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Esse siléncio com relagdo a visao otimista dos primeiros anos da abertura e colonizagéo
da rodovia, é evidente na obra literaria de Odette Mott para o leitor que nédo tenha contato com
a primeira versao e considere apenas o enredo da segunda versao, pois fica explicita a dendncia
a falta de planejamento adequado que minimizasse as precarias condi¢cGes dos colonos
migrantes na Transamazonica.

A ressignificacdo que ocorreu com obra literaria também pode ser vista (como ja dito)
nitidamente em algumas fontes de publicacdo da segunda metade da década de 1970 e inicio
da década de 1980, tendo em vista que a propria a autora relata que ndo esteve novamente na
Transamazodnica (ap6s 1972), mas que acompanhou pelos jornais “o insucesso da iniciativa
governamental”, demonstrando que buscou atualizar a obra as novas faces da rodovia expostas
pela midia, uma vez que a visdo otimista tinha sido ultrapassada por uma nova versdo no
contexto historico-social veiculadas em varias fontes de publicacdo, movimento esse, pouco
comum na literatura nacional®.

Assim, é pertinente utilizar novamente o exemplo do Jornal Folha de Sao Paulo, que
como Visto, apresentava reportagens otimistas sobre as obras e a colonizacdo da rodovia, como
as mencionadas acima nas reportagens do enviado especial, o jornalista Haroldo Lima. Um
primeiro exemplo que corrobora com a visdo apresentada na segunda verséo da obra literéria
em tela, é reportagem de 8 de outubro de 1978, que descreve as denuncias de varios colonos,
sob o titulo “Na Amazonia o fracasso de uma colonizagdo” e subtitulo “ O brasileiro

esquecido”:

Amanha, 9 de outubro, faz exatamente oito anos que o presidente Médici
esteve na cidade de Altamira, as margens do Xingu, descerrando uma placa
que dava inicio & construgdo da gigantesca ¢ pioneira estrada. Era um tempo
de projetos mirabolantes, frases de efeito retumbantes, partindo de ministros
e do proprio presidente. Hoje, essas frases (“Terras para homens sem Terras.
Homens para terra sem homens”, por exemplo) soam melancdlicas no
espetaculo dantesco de miséria e esquecimento a que foram relegados aqueles
milhares de seres humanos, levados para o “inferno verde” na Ilusdo de dias
melhores.

Habituados ao sofrimento, curtidos no sol impiedoso e nas terras aridas do
Nordeste, estes homens, entretanto, nutrem uma esperanca (resta-lhes, por
acaso, outra alternativa?). (CARVALHO, 1978, p. 10-11).

O trecho do jornal Folha de S&o Paulo, é de autoria do repérter Ricardo Carvalho, que

16 Durante a consecucio deste trabalho se buscou sem sucesso, exemplos similares de escritores que mudaram por
algum motivo o final de uma mesma obra mediante o acréscimo de paginas.
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de acordo com edicdo, em parceria com o fotografo Gilberto Ribeiro dos Santos, percorreu a
mais de quatro mil quilémetros entre estradas e vicinais, produzindo uma séries de reportagens
sobre os colonos que estariam desde 1971, “aguardando o cumprimentos das promessas
oficiais”.

Assim como no desfecho da segunda versao da obra literaria de Odette de Barros Mott,
é percepitivel na reportagem a mudanca de perspectiva com relacdo as primeiras matérias do
jornal que narravam o inicio de uma nova civilizacdo, a euforia contagiante dos colonos, a
materializacdo das ideias ambiciosas de progresso, os aplausos ao General-Presidente e 0s
colonos felizes diante do futuro promissor que se apresentava em solo amazonico.

Observa-se entdo, assim como na obra literaria de Odette Mott, que os adjetivos
ganharam novas conotacdes e a rodovia passou a ser vista como sindnimo de miséria,
esquecimento, do “inferno verde”, da melancolia e do sofrimento dos colonos, € assim como
os anos de ouro sdo esquecidos!’ comumente em discursos sobre o governo de Emilio
Garrastazu Médici, a “Arrancada para a conquista do gigantesco mundo verde”, noticiada pela
Folha de Sdo Paulo em outubro de 1970, por ocasido do ato simbdlico da derrubada de uma
enorme castanheira, que estabelecia o marco inicial dos trabalhos de construcdo da grande
rodovia, é silenciada para repercussdo de um nova visdo sobre a rodovia. Nesse sentido é
pertinente citar ainda outra publicacéo do jornal do dia 10 de outubro de 1978, em que esta nova

versdo sobre a rodovia fica bem explicitada:

A grande rodovia “que liga o nada a nada”, na expressdo de alguns técnicos
que contribuiram, atesta o malogro dos projetos-impactos idealizados no
Governo Médici para glorificar sua administracdo. A Transamazonica, como
mostra a reportagem publicada pela “Folha” domingo, € testemunho vivo
desses grandes erros cometidos a revelia da aprovacdo popular. [...]

Batizada pelos reporteres e carreteiros que a percorreram de “Transamargura”
ou “Transmiseravel”, a estrada assiste o abandono que envolve os milhares de
familias transferidas para a regido sem que, antes, fossem estruturadas bases
econdmicas para a sua fixagdo. (FOLHA, 10 DE OUTUBRO DE 1978, p. 2).

No trecho acima apresentado no editorial'® do jornal, nota-se mais uma vez, a visio

pessimista com relacdo a estrada e a associacdo do seu fracasso ao governo do de Médici.

17 Para o historiador Daniel Aardo Reis a primeira metade dos anos 1970, considerados anos de chumbo, tende a
ficar pesada como metal da metafora, carregando para as profundezas do siléncio a memoria nacional. Esses anos
precisariam ser revisitados, pois também forma anos de ouro, descortinando horizontes, abrindo fronteiras,
geograficas e econdmicas. Sobre o tema consultar Reis (2014).

18 Editorial é um artigo publicado na imprensa, ou seja, jornais, revistas ou sites e que possui contetido opinativo.
O ponto de vista pode ser da empresa (veiculo de comunicagdo) ou da redagdo (editor, colunistas) sem ter que
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Assim, a abertura da estrada ndo mais é o simbolo de um pais que se mordernizava rumo a se
tornar uma poténcia mundial, mas, simbolo dos erros cometidos pelo o governo a revelia da
aprovacdo popular, que contraditoriamente, em meio a criticas, também era aclamado pelo
povo, e tendo a construcado e colonizagdo da Transamazonica, por vezes, elogiada, com matérias
jornalisticas que expunham a acertividade do empreendimento.

Diante do exposto, observa-se entdo na producéo literaria de Odette de Barros Mott

sobre a rodovia Transamazonica, que ha duas faces de uma mesma obra em duas versdes de um

mesmo livro. A seguir as consideragdes finais.

CONSIDERACOES FINAIS

Ao analisar a obra literaria de Odette Mott sobre a construcdo, migracao e coloniza¢io
da rodovia Transamazonica na década de 1970, através do didlogo com diversas fontes da época
e autores que discutiram posteriormente a tematica, observa-se que a narrativa apresenta uma
problematizagdo implicita ou explicita de aspectos que permearam as discussdes sobre o grande
empreendimento, que foi a abertura da rodovia.

Desta forma, através da problematizacao das edi¢fes da obra literaria feita neste artigo,
constatou-se a preocupacdo e a tentativa da autora de acompanhar as mudancas no imaginario
popular acerca da rodovia e assim, ratificar a principal caracteristica de sua producao literéaria,
o realismo documental, que fazia a autora buscar o trabalho de campo para a consecucdo de
suas obras literarias™®.

Assim sendo, demonstrou-se que a obra literaria de Odette Mott representa uma
mudanca de entendimento da escritora, que tendo visitado a Transamazdnica em 1972, buscou
a partir de 1979 ressignificar sua obra por entender que as memorias que ficaram do primeiro
momento que esteve na rodovia, ndo traduziam os fatos dispostos apos alguns anos do
empreendimento na AmazoOnia.

Deste modo, observou-se que apesar da narrativa de Odette Mott ndo se constitua
documento histérico e ndo vise a simples exposi¢do dos fatos, problemas, contextos, que nao
se limite a descricdo de histérias de pessoas reais que migraram em busca de terras na

Transamazonica, inegavelmente a escritora utilizou este panorama social, dos acontecimentos,

cumprir com a obrigacao jornalistica de imparcialidade. Sobre o tema consultar Manesco (2014).
19 Sobre o tema consultar Coelho (2006).
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da repercussdo do empreendimento, de fatos ocorridos e noticiados em torno da rodovia na
década de 1970 para a consecugao da arte literaria, inclusive buscando um novo final para a sua
obra.

Diante do exposto, a narrativa analisada que como obra literaria transpdem as barreiras
do tempo, renovando-se a cada nova leitura, nova discussdo, vem ratificar a preocupagao
contemporanea de empreendimentos de grande porte que sao anunciados e desenvolvidos, mais
como fonte de interesses governamentais do que por um estudo aprofundado dos impactos e
dos beneficios que trardo a populagdo envolvida.

Por fim, ¢ fonte para futuros trabalhos, um didlogo com outras obras que fazem uma
discussdo e se ambientam em grandes projetos na Amazonia, pois podera ser problematizado a
partir da literatura diferentes momentos e sobre diferentes dngulos, importantes acontecimentos

da historia e debates sobre a integragdo amazonica.
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